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Leia o texto abaixo e assinale a alternativa correta:
Sonolento leitor, o jogo do Brasil ja aconteceu. Como estou escrevendo ontem, nao fago
ideia do que ocorreu. Porém, tentei adivinhar a atuagéo dos jogadores. Cabe ao leitor

avaliar minha avaliagédo e dar-me a nota final.
(TORERO, José Roberto. Folha de S. Paulo, 13/06/2002, A- 1)

Com o uso do advérbio em “Como estou escrevendo ontem...”, o autor
a) marcou que a leitura do texto acontece simultaneamente ao processo de producéo
do texto.
b) adequou esse elemento a forma verbal composta de auxiliar + gerindio, para guiar
a interpretacgéao do leitor.
c) ndo observou a regra gramatical que impede o uso do verbo no presente com
aspecto durativo juntamente com um marcador de passado.
d) sinalizou explicitamente que a produc3o e a leitura do texto acontecem em
momentos distintos.
e) langcou méo de um recurso que, embora gramaticalmente incorreto, coloca o leitor
e o produtor do texto em dois momentos distintos: passado e presente,
respectivamente.

Leia o texto abaixo; depois, responda a pergunta.

E justa a alegria dos lexicélogos e dos editores quando, ao som dos tambores e das
trombetas da publicidade, aparecem a anunciar-nos a entrada de uns quantos milhares
de palavras novas nos seus dicionarios. Com o andar do tempo, a lingua foi perdendo e
ganhando, tornou-se, em cada dia que passou, simultaneamente mais rica e mais pobre:
as palavras velhas, cansadas, fora de uso, resistiram mal a agitagao frenética das palavras
recém-chegadas, e acabaram por cair numa espécie de limbo onde ficam a espera da
morte definitiva ou, na melhor hipétese, do toque da varinha magica de um erudito
obsessivo ou de um curioso ocasional, que lhe dar3o (sic) ainda um lampejo breve de
vida, um suplemento de precaéria existéncia, uma derradeira esperanga. O dicionério,
imagem ordenada do mundo, constrdi-se e desenvolve-se sobre palavras que viveram
uma vida plena, que depois envelheceram e definharam, primeiro geradas, depois
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geradoras, como o foram os homens e as mulheres que as fizeram e de que iriam ser, por

sua vez, € a0 mesmo tempo, senhores e servos.
SARAMAGO, José. Cadernos de Lanzarote Il. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1999, p. 303/304

Transcreva o fragmento de texto "...por sua vez, e ao mesmo tempo, senhores e servos."
(L. 22 e 23), substituindo a expressao sublinhada por um advérbio de mesmo sentido.

O ODIO A DIFERENCA

E milenar o habito de estranhamento entre os homens. Individuos que por algum motivo
destoam num grupo qualquer costumam provocar sentimentos de antipatia entre
aqueles que se sentem iguais entre si - e superiores ao que lhes parece diferente. O
racismo, baseado em preconceito, nasce dai. Povos mais escuros, mais pobres, menos
cultos ou simplesmente de outra etnia sempre foram vitimas de desprezo irracional por

parte de coletividades que se consideram superiores na comparacgao.
(VEJA. 26/9/2001)

O advérbio simplesmente sugere que, no tocante ao bom convivio entre as pessoas, ser
de outra etnia, em comparagao com ser mais escuro, mais pobre, menos culto, tem

a) nenhuma importancia

b) igual importancia

¢) muita importancia

d) menos importéancia

O PRIMO

Primeira noite ele conheceu que Santina ndo era moga. Casado por amor, Bento se
desesperou. Matar a noiva, suicidar-se, e deixar o outro sem castigo? Ela revelou que,
havia dois anos, o primo Euzébio lhe fizera mal, por mais que se defendesse. De
vergonha, prometeu a Nossa Senhora ficar solteira. O préprio Bento nao a deixava
mentir, testemunha de sua aflicdo antes do casamento. Santina pediu perdao, ele

respondeu que era tarde - noiva de grinalda sem ter direito.
(Cemitério de elefantes. Apud CARNEIRO, Agostinho Dias)

Leia com atengéo as seguintes frases, reparando nas sublinhas:
|. Bento pretendia morar do lado de ca do tunel.
Il. Do lado de |a do povoado, havia uma serra.
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[ll. Bento gostava de se encontrar com Santina neste lugar.
IV. Santina nunca mais foi vista nesse lugar.
Se substituirmos as expressdes sublinhadas por advérbios de sentidos equivalentes,
teremos a seguinte sequéncia:
a) aquém - além - aqui — ai
b) além - aquém - aqui - ai
c) aquém - além - ali - aqui
d) além - além - aqui - ai
e) além - aquém - ali - aqui

5. Na frase "lIsso pouco importa, eu ja lhe falei bastantes vezes", as palavras sublinhadas
sdo, respectivamente:
a) advérbio de intensidade e pronome indefinido.
b) pronome indefinido e advérbio de intensidade.
c) pronome indefinido e pronome indefinido.
d) advérbio de intensidade e advérbio de intensidade.
e) advérbio de intensidade, ambas, mas a segunda esté grafada erroneamente no
plural.

6. Os tiranos e os autocratas sempre compreenderam que a capacidade de ler, o
conhecimento, os livros e os jornais sdo potencialmente perigosos. Podem insuflar ideias
independentes e até rebeldes nas cabecgas de seus suditos. O governador real britanico
da coldnia de Virginia escreveu em 1671: Gragas a Deus ndo ha escolas, nem imprensa
livre; e espero que nio [as] tenhamos nestes [proximos] cem anos; pois o conhecimento
introduziu no mundo a desobediéncia, a heresia e as seitas, e a imprensa divulgou-as e
publicou os libelos contra os melhores governos. Que Deus nos guarde de ambos!

Mas os colonizadores norte-americanos, compreendendo em que consiste a liberdade,
ndo pensavam assim. Em seus primeiros anos, os Estados Unidos se vangloriavam de ter
um dos indices mais elevados - talvez o mais elevado - de cidadaos alfabetizados no
mundo. Atualmente, os Estados Unidos nédo sdo o lider mundial em alfabetizagdo. Muitos
dos que sdo alfabetizados nao conseguem ler, nem compreender material muito simples
- muito menos um livro da sexta série, um manual de instrugdes, um horario de 6nibus, o
documento de uma hipoteca ou um programa eleitoral.

As rodas dentadas da pobreza, ignorancia, falta de esperancga e baixa auto-estima se
engrenam para criar um tipo de maquina do fracasso perpétuo que esmigalha os sonhos
de geragéo a geragdo. Nos todos pagamos o prego de manté-la funcionando. O
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analfabetismo é a sua cavilha.

Ainda que enduregamos os nossos coragdes diante da vergonha e da desgraga
experimentadas pelas vitimas, o 6nus do analfabetismo é muito alto para todos os demais
- o custo de despesas médicas e hospitalizagédo, o custo de crimes e prisdes, o custo de
programas de educagéo especial, o custo da produtividade perdida e de inteligéncias
potencialmente brilhantes que poderiam ajudar a solucionar os dilemas que nos
perseguem.

Frederick Douglass ensinou que a alfabetizagdo é o caminho da escravidao para a
liberdade. Ha muitos tipos de escravidao e muitos tipos de liberdade. Mas saber ler ainda

é o caminho.
(Carl Sagan, O caminho para a liberdade. Em O mundo assombrado pelos deménios: a ciéncia vista como
uma vela no escuro. Adaptado)

Ainda que enduregamos os nossos coragdes diante da vergonha e da desgraca
experimentadas pelas vitimas, o 6nus do analfabetismo é muito alto para todos os
demais. A locugédo ainda que e o advérbio muito estabelecem, nesse enunciado, relages
de sentido, respectivamente, de

a) restricdo e quantidade.

b) causa e modo.

c) tempo e meio.

d) concessdo e intensidade.

e) condicéo e especificagio.
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7.

Texto Il
0 comprador de fazendas
O acasc deu a Trancoso uma sorte de cinguenta contos na loteria. Nao se riam. Por que metivo
ndo havia Trancosc de ser o escolhido, se a sorte é cega & ele tinha no beolse um bilhete?
Ganhou oz cinguenta contos, dinheiro que para um pé-atras daguela marca era significativo de
grande rigueza.
5 De posse do bolo, apés semanas de tonteira deliberou afazendar-se. Queria tapar a boca ac

mundo realizando uma coisa jamais passada pela sua cabega: comprar fazenda. Correu em

revista quantas visitara durante os anos de malandragem, propendendeo, afinal, para a Espiga.

la nisso, sobretudo, a lembranga da menina, dos bolinhos da velha e a ideia de meter na

administragio ao sogro, de jeito a folgar-se uma vida vadia de regalos, embalada pelo amor de
10  Zilda e os requintes culinarios da sogra. Escreveu, pois, a Moreira anunciando-lhe a volta, a fim

de fechar-se o negocio.

Al, ai, ail Quando tal carta penetrou na Espiga houve rugidos de colera, entremeic a bufos de

vinganga.

— E ageral — berrou o velho. — O ladriio gostou da pindega & quer repetir a dose. Mas desta feita
15 curo-lhe a balda®, ora se curc! — concluiu, esfregande as mieos ne antegezo da vinganga.

No murche coragio da palida Zilda, entretanto, bateu um raio de esperanga. A noite de sua alma
alvorejou ao luar de um "Quem sabe?" Nao se atreveu, todavia, a arrostar® a célera do pai e do
irmdo, concertados ambos num tremendo ajuste de contas. Cenfiou no milagre. Acendeu outra
velinha a Santo Anténio...

20 O grande dia chegou. Trancoso rompeu a tarde pela fazenda, caracolando o resilhe®.
Desceu Mareira a espera-lo embaixc da escada, de mios as costas.
Antes de sofrear® as rédeas, ja o amavel pretendente abria-se em exclamagées.
— Ora viva, caro Meoreiral Chegou enfim o grande dia. Desta vez, compro-lhe a fazenda.

Moreira tremia. Esperou gue o biltre® apeasze & mal Trancoso, langando as rédeas, dirigiu-se-lhe
25  de bragos aberios, todo risos, o velho saca de scb o paletd um rabo de tatu e rompe-lhe para
cima com impeto de gueixada®.

— Queres fazenda, grandississimeo tranca’™? Toma, toma fazenda, ladrio! — e lepte, lepfe, finca-lhe
rijas rabadas coléricas.

O pobre rapaz, tonteando pelo imprevisto da agress3o, corre ao cavalo € monta as cegas, de passo
30 gue Zico lhe sacode no lombo nova série de lambadas de agravadissimo ex-quase-cunhado.

Dona Isaura atiga-lhe os cées:
— Pega, Bringuinho! Ferra, Joli!

O mal azarade comprader de fazendas, acuado como raposa em terreire, da de espeoraz e foge a
toda, seb uma chuva de insultos e pedras. Ao cruzar a porteira inda teve ouvidos para distinguir
35  na grita os desaforos esganigades da velha:

— Comedor de bolinhos! Papa-manteiga! Toma! Em outra ndo has de cair, ladric de ovo e caral...
E Zilda?

Atras da vidraga, com oz olhos pisados do muitc chorar, a triste menina viu desaparecer para
zempre, envolto em uma nuvem de pd, o cavaleiro gentil dos seus dourados zonhos.

40 Mereira, o caipora®, perdia assim naguele dia o Unico negécio bom gue durante a vida inteira lhe
deparara a Fortuna: o duplo descarte — da filha e da Espiga...

MONTEIRO LOBATO
Urupés. 580 Paule: Globo, 2007.

‘Wocabuldrio:

'balda - defeito habitual, mania

arrostar » encarar sem medo

rasilho - cavale de pelo avermethado
4sofrear - conter

Fpilire « homem vil, infame

aqueim:la - espécie de porco-do-mato
Ttranca - individuo ordindrio, de mau carater
a'c:au'p:ura = individuo azarado
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Observe as expressdes destacadas nos fragmentos abaixo.

Ai_gi_ai' Quando tal carta penetrou ha Espiga houve rugidos de cdlera, entremelo a bufos de vinganca. (£. 12-13)

Toma, toma fazenda, ladrdo! — e lepte, lepte, finca-the Hjas rabadas coléficas. (£. 27-28)

Classifique essas expressoes e explicite o valor estilistico de cada uma.

8. O poema de José Paulo Paes perfaz-se de algumas interjeicdes. Analise-as respondendo
ao seguinte questionamento:

Cancéo de exilio facilitada
1a?

ah!

sabia...

papa...

mana...

sofa...

sinha...

ca?

bah!

Tendo em vista as caracteristicas que nortearam as produgdes poéticas da era
modernista, explique a relagado de sentido expresso pelas presentes interjeigdes.

9. O que fazer para ndo me aborrecer tanto?
Eu tenho dificuldade em lidar com indelicadezas vindas através de atitudes das pessoas.
No primeiro momento fico indignada, depois fico triste. Ontem mesmo fiz varios
comentarios sinceros e gentis em fotos de um amigo ele sequer me disse um obrigado.
Nossa, acho insuportavel isso!
PSICOLOGA: Para viver bem neste mundo imperfeito, para evitar depresséo e
ansiedade, seria legal em primeiro lugar... ACEITAR que vivemos num mundo imperfeito.
Quanto mais focarmos na imperfei¢gdo do outro, mais essa imperfeigao vai "crescer"
diante de nossos olhos. Em geral, podemos mudar muita coisa em nés mesmos (mais do
que imaginamos), mas podemos mudar pouquissima coisa nos outros (menos do que
gostariamos). De toda forma, a convido a usar uma técnica da terapia cognitiva
comportamental para flexibilizar seus pensamentos. O fato de seu amigo nao ter
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agradecido aos seus comentarios positivos pode ser devido a outros fatores, ndo
necessariamente devido a indelicadeza. Por exemplo, ele pode ter deixado a mente
"viajar" para outros assuntos e nem percebeu que nao agradeceu? Pode ser que ele seja
uma pessoa timida? Pode ser que ele, mesmo se sentindo grato e tendo muito carinho
por vocé e suas palavras, ndo teve em sua educagédo uma orientagdo de como se portar,
e por isso ele nao lhe agradeceu?

Disponivel em: http://mariapsicologa.com.br/o-que-fazer-algo-para-nao-me-aborrecer-tanto.html! . Acesso
em: 10 fev. 2014. [Adaptado].

Na frase “Nossa, acho insuportavel isso!”, o uso da virgula justifica-se pelo recurso de
a) destaque do vocativo
b) presenca de interjeigéo
c) deslocamento de objeto
d) discurso relatado

O Verbo For
Jodo Ubaldo Ribeiro

Vestibular de verdade era no meu tempo. Ja estou chegando, ou ja cheguei, a altura da
vida em que tudo de bom era no meu tempo; meu e dos outros coroas. Acho inadmissivel
e mesmo chocante (no sentido antigo) um coroa néo ser reacionario. Somos uma forca
histérica de grande valor. Se ndo agissemos com o vigor necessario — evidentemente o
condizente com a nossa condigdo provecta —, tudo sairia fora de controle, mais do que
ja estd. O vestibular, é claro, jamais voltara ao que era outrora e talvez até desaparecga,
mas julgo necessério falar do antigo as novas geracgdes e lembra-lo as minhas coevas (ao
dicionario outra vez; domingo, dia de exercicio).

O vestibular de Direito a que me submeti, na velha Faculdade de Direito da Bahia, tinha
s6 quatro matérias: portugués, latim, francés ou inglés e sociologia, sendo que esta nao
constava dos curriculos do curso secundario e a gente tinha que se virar por fora. Nada
de cruzinhas, multipla escolha ou matérias que ndo interessassem diretamente a carreira.
Tudo escrito tdo ruybarbosianamente quanto possivel, com citagdes decoradas,
preferivelmente. Os textos em latim eram As Catilinarias ou a Eneida, dos quais até hoje
sei o comecinho.

Havia provas escritas e orais. A escrita ja dava nervosismo, da oral muitos nunca se
recuperaram inteiramente, pela vida afora. Tirava-se o ponto (sorteava-se o assunto) e
partia-se para o martirio, insuperdavel por qualquer esporte radical desta juventude de
hoje. A oral de latim era particularmente espetacular, porque se juntava uma multidao,
para assistir a performance do saudoso mestre de Direito Romano Evandro Baltazar de
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Silveira. Franzino, sempre de colete e olhar vulpino (dicionério, dicionario), o mestre ndo
perdoava.

— Traduza ai quousque tandem, Catilina, patientia nostra — dizia ele ao entanguido
vestibulando.

— "Catilina, quanta paciéncia tens?" — retrucava o infeliz.

Era o bastante para o mestre se levantar, pér as maos sobre o estébmago, olhar para a
platéia como quem pede solidariedade e dar uma carreirinha em diregdo a porta da sala.
— Ai, minha barriga! — exclamava ele. — Deus, oh Deus, que fiz eu para ouvir tamanha
asnice? Que pecados cometi, que ofensas Vos dirigi? Salvai essa alma de alimaria.
Senhor meu Pai!

Pode-se imaginar o resto do exame. Um amigo meu, que por sinal passou, chegou a
enfiar, sem sentir, as unhas nas palmas das méos, quando o mestre sentiu duas dores de
barriga seguidas, na sua prova oral. Comigo, a coisa foi um pouco melhor, eu falava um
latinzinho e ele me deu seis, nota do mais alto coturno em seu elenco.

O maior publico das provas orais era o que ja tinha ouvido falar alguma coisa do
candidato e vinha vé-lo "dar um show". Eu dei show de portugués e inglés. O de
portugués até que foi moleza, em certo sentido. O professor José Lima, de pé e tomando
um cafezinho, me dirigiu as seguintes palavras aladas:

— Dou-lhe dez, se o senhor me disser qual é o sujeito da primeira oragédo do Hino
Nacional!

— As margens placidas — respondi instantaneamente e o mestre quase deixa cair a
xicara.

— Por que néo é indeterminado, "ouviram, etc."?

— Porque o "as" de "as margens placidas" ndo é craseado. Quem ouviu foram as margens
placidas. E uma anastrofe, entre as muitas que existem no hino. "Nem teme quem te
adora a prépria morte": sujeito: "quem te adora." Se pusermos na ordem direta...

— Chega! — berrou ele. — Dez! V4 para a gléria! A Bahia sera sempre a Bahia!

Quis o irénico destino, uns anos mais tarde, que eu fosse professor da Escola de
Administracédo da Universidade Federal da Bahia e me designassem para a banca de
portugués, com prova oral e tudo. Eu tinha fama de professor carrasco, que até hoje
considero injustissima, e ficava muito incomodado com aqueles rapazes e mogas palidos
e trémulos diante de mim. Uma bela vez, chegou um sem o menor sinal de nervosismo,
muito elegante, paletd, gravata e abotoaduras vistosas. A prova oral era bestissima.
Mandava-se o candidato ler umas dez linhas em voz alta (sim, porque alguns ndo sabiam
ler) e depois se perguntava o que queria dizer uma palavra trivial ou outra, qual era o
plural de outra e assim por diante. Esse mal sabia ler, mas n&do perdia a pose. Ndo acertou
a responder nada. Entao, eu, carrasco ficticio, peguei no texto uma frase em que a
palavra "for" tanto podia ser do verbo "ser" quanto do verbo "ir". Pronto, pensei. Se ele
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distinguir qual é o verbo, considero-o um génio, dou quatro, ele passa e seja o que Deus
quiser.
— Esse "for" ai, que verbo é esse?
Ele considerou a frase longamente, como se eu estivesse pedindo que resolvesse a
quadratura do circulo, depois ajeitou as abotoaduras e me encarou sorridente.
— Verbo for.
— Verbo o qué?
— Verbo for.
— Conjugue ai o presente do indicativo desse verbo.
— Eu fonho, tu foes, ele fée - recitou ele, impavido. — Nés fomos, vés fondes, eles
foem.
Nao, dessa vez ele ndo passou. Mas, se perseverou, deve ter acabado passando e hoje ha
de estar num posto qualquer do Ministério da Administragao ou na equipe econdmica, ou
ainda aposentado como marajd, ou as trés coisas. Vestibular, no meu tempo, era muito
mais divertido do que hoje e, nos dias que correm, devidamente diplomado, ele deve
estar fondo para quebrar. Foes tu? Com quase toda a certeza, ndo. Eu tampouco fonho.
Mas ele foe.

(Esta crénica, ora adaptada, integra o livro O conselheiro Come. Rio de Janeiro: Ed. Nova Fronteira, 2000)

Vocabulério:

Coevas (coevo): tempo passado, passagens retrégradas.
Coturno: elenco dos melhores dentre um grupo.
Vulpino: relativo a raposa; ardiloso; astuto

Sobre as fungdes de linguagem presentes no texto de Jodo Ubaldo Ribeiro, assinale a(s)
alternativa(s) correta(s).

01) Em “Havia provas escritas e orais” (linha 18), evidencia-se a fungdo poética de
linguagem, marcada expressamente pelo registro do substantivo “provas”.

02) Em “Ai, minha barriga!” (linha 29), tem-se a fungcdo emotiva da linguagem, expressa
pela interjeicao “Ai” e pelo pronome possessivo “minha”.

04) Em “Chega! - berrou ele.” (linha 55), ha a fungéo conativa ou apelativa da linguagem,
expressa no imperativo da forma verbal “Chega!”, reafi rmada pelo ponto de exclamagao
qgue revela uma ordem do professor “José Lima” (linha 40) ao candidato Jodo Ubaldo
Ribeiro.

08) Ha uso da fungdo metalinguistica de linguagem, devido ao uso de fi guras de
linguagem, na sequéncia “peguei no texto uma frase” (linha 66).

16) A funcio referencial da linguagem perpassa todo o texto, centrada no assunto
“vestibular”.
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Vem que tem mais!

The Walking Dead

Um Apocalipse provoca uma infestagdo de zumbis na cidade de Cynthiana, em Kentucky,
nos Estados Unidos, e o oficial de policia Rick Grimes (Andrew Lincoln) descobre que os
mortos-vivos estdo se propagando progressivamente. Ele decide unir-se aos homens e
mulheres sobreviventes para que tenham mais forgca para combater o fendmeno que os

atinge. O grupo percorre diferentes lugares em busca de solugdes para o problema.
Disponivel em: http://www.adorocinema.com/series/serie-7330/. Acesso em: 29 de fevereiro de 2016.

As palavras classificadas como advérbios agregam nogdes diversas aos termos a que se
ligam na frase, demarcando posi¢des, relativizando ou reforgando sentidos, por exemplo.
Explique de que forma o advérbio destacado age em relacdo a palavra a que se refere.

Este contelido pertence ao Descomplica. Est4 vedada a cépia ou a reproducéo
ndo autorizada previamente e por escrito. Todos os direito reservados.
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Gabarito

D
... por sua vez, e simultaneamente/concomitantemente, senhores e servos.
D
A
A
D

As interjei¢cbes sdo palavras que traduzem, de modo vivo, os estados psiquicos, em
movimentos subitos. Ha varios tipos de interjeigdes. O caso em questdo se apresenta na
escrita de uma maneira convencional fixa - Ai, ai, ai! -, cujo valor estilistico é de
contrariedade.

As onomatopeias sdo vocabulos que tentam reproduzir determinado ruido. Constituem-
se com os fonemas, que, pelo efeito acustico, ddo melhor impresséo do ruido. Lepte,
lepte tenta reproduzir o som das rabadas coléricas que Moreira dava em Trancoso com o
rabo do tatu.

A primeira interjeicdo denota um sentido de admiragao, enquanto que a segunda
expressa um sentido de critica, aversdo. A afirmativa se da pelo fato de que a base
ideoldgica que norteou os escritores modernistas foi a critica, a ironia, em detrimento ao
sentimento exacerbado preconizado pelos romanticos.

B

01) INCORRETA - Trata-se de uma funcéo referencial que obedece aos ditames
semanticos. A palavra “provas” tem, no texto, seu sentido de dicionario.

02) CORRETA

04) CORRETA

08) INCORRETA - N3o se trata de fungdo metalinguistica porque néo est4 aliada ao
significado do trecho. O que ali existe é a presenga de uma figura de linguagem,

Este contelido pertence ao Descomplica. Est4 vedada a cépia ou a reproducéo
ndo autorizada previamente e por escrito. Todos os direito reservados.
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denominada hipérbato (inversdo), que remete o texto a funcdo poética.
16) CORRETA

Vem que rem mais!

Como é sabido, o advérbio se liga ao verbo, adjetivo ou advérbio para indicar uma
circunstancia. A palavra destacada, “progressivamente”, € um advérbio, pois se liga e
modifica o verbo “propagando”. O vocébulo “progressivamente”, por estar
acompanhando a forma verbal “propagando” (forma nominal do verbo propagar —
gerundio), ocupa a fungdo de caracteriza-la, ou seja, indicar a forma da propagacao.
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